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,, 1848 ! T e  cs illag, te nép ek  hajnal 
cs illa ga  ! M eg v irrad t, felé! red t a föld. fut 
a hajnaltól a n ag y  éjszaka, „ze n g ! lelkesen 
a szab ad ság  ih letett lantosa. Igen. az 1S4K 
ik év v el kezd a  szab ad ság  hajnala dérén 
géni s 1848. m árcz. 15-én ott látjuk  már 
pom pájában ra g y o g n i a szab ad ság  napját, 
—  látjuk a  fény győ ze lm é t az árnyon, a 
jo g e g y e n lő s é g e t  az eg ye n lő tlen sé ge n , s a 
bűn felett az e ré n y  győ ze lm et.

A  tavaszi en yh e szellővel a  szabad ság 
lan g y  fuvalm a kél m essze nyugaton —  
F ra n c z ia o rszá g b a n ; —  folytatva útját kelet 
felé széllé, majd v iharrá n ö v ek ed v e ér 
hozzánk is e g y  hullám a, m ely v é g re  fel
v e r t  százados a ié ltsá g áb a  esett nem zetün
ket E z éb red és k épezi hazánk történ eté  
nek fordulópontját.

É g e tő  szük ségét érezék  nálunk is a 
re fo rm o k n a k ; P ozsonyban lázas hévvel 
tan ak o d tak  az o rszá g  ed digi sanyarú  h e ly 
zetén ek  ja v ítá s a  felett. F elirat szerkesztő- 
tett, m elyet —  K ossuth  in d ítván yára —  
e g y  k ü ld ö ttsé g  v o lt O  F e lség é h ez viendő. 
P esten  p ed ig  m árczius 14 éré  az ellenzéki 
k örbe k ö zg yű lés Ion hirdetve, m elyre  m eg 
hívták  az ifjú ságo t is. A  g yű lésen  Irinyi 
József 12 pontban foglalta  ö ssze  a  nem zet 
jo g o s  kívánalm ait, m ondván :

„k ív án ju k  a  sajtó szab ad ság á t, a  cen- 
sura eltörlését.

K érü n k  fe le lő s m inisterium ot B pesten.
Evenkinti o rszá g g g ü lést Budapesten.

T ö rv é n y  elő tti eg ye n lőség et, polgári 
és vallási tekintetben.

N em zeti ő rsereg et.
K özös teherviselést
E skü dtszéket, k épvise letet eg y e n lő ség  

alapján.
Ú rbéri v iszon yo k  m egszüntetését.
N em zeti bankot.
A  k ato n a ság  esküdjék m eg  az a lk o t

m án yra; a m ag y ar katonákat ne v ig yék  
külföldre s a külfö ld ieket p e d ig  v ig y é k  el 
tőlünk.

V ég ü l uniót E rd élylyel.
„A ztán  leg yen  bék e, szab ad ság  és 

e g y e té r té s .'* 1
V ach ott Imre indítványára pétiig 13-ik 

: pontnak m ég  azt is felvették, h o g y  a  po
litikai á llam foglyok  azonnal szabadon b o - 

, csátassanak.
S  m ig az ifjú ság  a teen d ő k  felől to 

vább tan ak o dik , jő  Ilire a Bécsbeii kitört 
I forradalom nak. O laj v o lt ez a  szen t tűzre, 
m ely a le lkesed ést á  leg m ag a sab b  fok ra 
csigázta.

L á za s nyu g ta la n ság g a l várta  mindenki 
a  m ásnapot. E ső s, sáros idő volt, d e  azért 
ten g ern yi nép hullám zott fel s alá az ut- 
czákon. F a lrag a szo k  hirdették m indenfelé, 
h o g y: mit kiván a  m agyar n em zet?" —  A 
fiatalság a Pilvax kávéh ázba sietett, —  itt 
v o lt u gyanis a  k ör he lyisége —  s Jókayt 
k érték  fel, h o g y  a  12 pontú petitió t a  nép 
által is kön yn yen  érthető  alakban fo g a l
m azza m eg. A  k érésn ek  en g e d v e , e g y  
asztalra állott, s onnan viilanyozá fel a

I m eg jelen teket lán gszavaival. —  d ö rg ő  éljen 
I h arso gáso k  és határt nem  ism erő [lelkese
dés között o lvasta  fe l; „ H o g y  mit kiván 
a  m ag y ar nem zet ?"

Jókay m aga m o ndja: „V alam i v illa
nyos m eleg ség  állta el e k k o r  minden ta- 

! g o m a t; érzém  h o g y  v é g ze te s  szó az, a  
mihez k ezd ek , de el voltam  rá szánva, ha 
áldozatul esem  is.

U tána Petőfi S án d o r á llo tt  elő  els/.a- 
valván lán gragyu jtó  költem ényét, —  s sza 
valta  o ly  hévvel, o ly  isteni le lkesedésse l, 
h o gy a  hallgatókban „fo rrt  a vér, mint 
az ö rv én y  á r ja ."

A  „  Talpra m a g y a r" m ég  jobban fel- 
g y u jtá  az am ú gy is ég ő  k e d é ly e k e t s ezer 
m eg ezer ajakról hallatszott v iszhangképen  
„E skü szü nk, esküszünk, h o g y  rabok tov áb b  
nem leszünk !“

A  rab ság  bilincseiből m indenekelőtt a 
sajtót k ellett felszabadítani.

A  P ilvax k ávéházból eg yen esen  a  h a t
van utczai L a n d e rer é s  H eckénast- féle 
nyom da elé hullám zott a  n é p ; hol Petőfi 
és Jókay inár eg y b e g y ü lv e  találták irótár- 
saikat a nem zeti színház tagjait.

M intha az é g  is ö rö m kö n y ü k et hu lla
tott volna e dicső d o lg o k  látásán, 
m ég  m indig folytak a  m enny csepjei s a 
közö n ség  esőern yő k et tartott.

„U raim  ! —  kiáltá Petőfi a k özönségre 
—  lehet, h o g y  e g y  ó ra m úlva go lyó k  Ind
iának ránk eső  h e ly e tt; ak k or elfutunk-e ?

Válaszul nem csak esőern yő k , de m ég  
a kalapok is' eltűntek a fejek rő l abban a

T Á R C Z A .

A  bujdosó.

I.ctünt a fény sugár 
A  éj korom sötét,

De boldog az, ki már 
Lehunyta két szemét!

Az álom lágy ölén
Oh ! nincs helyem nekem,

Mert lopva az enyém 
Tulajdon életem.

Ki szivem és hazám 
Szabadnak alkotád

Te védd meg jó Atyám 
A z eltiport jogát.

Kiizdék e szent jogért 
Klet s halál között,

De mostan ép azért 
Levék ily üldözött;

Az álmok éjjelén 
E  zord erdőkön at

Azért hagyom cl én 
A  drága jó hazát.

Hűvös szellő süvölt 
A  lombos fakon át.

S  a suhogás között 
Az erdő hangot ad :

Panaszt csicscrg a fán 
Felém egy kis madár,

A  gondos szárny tálán 
Őt sem takarja mar ?

Sokan vannak együtt 
Kizaklatak szegényt,

A  szárny alatt a hol ült 
Lefoglallak helyét.

De anyja őt a mint 
Búsulni hallaná,

Megérti tan a kint 
S  vévé a szárny alá.

Oh ! mindenem s anyám. 
Ki eddig ápolni

Te hon ! jó vagy hozzám 
Karod kitúrva áll :

Miként anya madár 
Vennél a szárny alá,

A  cselszövény, ha már 
N ’ ! nem tiltana.

Szabad a méh s madár! 
Hazám virányain,

De honi napsugár 
Kngem csak útra int.

Hazám! te nélküled 
Pedig mit ér a lét ?

I liszen e bús szivet 
Csaa is te éltetőd!

így elmerengve mar 
A kínok tengerén 

Előttem a határ,
Hogy által lépjem cn.

A  földre hullva azt 
Könnyekkel áztat ám,



pillanatban, m ik o r Irinyi a nem zet k ívá
nalm ainak első p éld ányát a k ö v etk ező  be- 
s z é g  k íséretében  m utatta be :

„M árcziu s l ő  ike d. e. í z r e  n ag y  idő 
sza k  a m ag y aro k  történetében  ! ím e itt 
van  a sa jtó szab ad ság első péld ánya, a  nép 
hatalm ának első  m űve. A kárm i szabad sá
g a  is fog  lenni e g y k o r  a m ag yarn ak , azon 
d icső sé g e  m indig m egm arad, h o g y  a  le g 
n ev ez etese b b et, e sa jtó szabad ságot, m a
g u n k  vívtuk k i.”

A z  e lső  p éld ányt m ag a Irinyi, a m á
so d ikat Petőfi, a harm adikat Jókay n yom 
tatta  saját k ezű le g , neh o gy a d o lg o k  sz e 
rencsétlen k iütése esetén a sz eg én y  n yo m 
d a sze m élyze te t ér je  a baj.

A  szabad sajtó  leg első  term ék eit, —  
t. i. a nem zet k ivánatait s a  T a lp ra  m a
g y a r t, —  ezer m eg  ezer példányban o sz
tottá k  ki a  nép közö tt; az e lső  p é ld á n y o 
k at p ed ig  K u binyi ig a zg ató  a  muzeum 
lev éltárá b a  h e lye zte  el ö rök  emlékül.

A  szab ad sajtó  felszabadítása után 
S lá n c sic s  M ihály politikai fo g o ly  k iszaba 
d itása k ö v etk eze tt. K ü ld ö ttségek  m en esz
te tte k  e v ég b ő l a  budai helyt.irtótan ácshoz 
h o g y  e g yré szt rábírja a czenzura e ltö rlé
sé re , m ásrészt k ieszközölje a „N ép  k ö n y v e”  
s a  „  Józan ész”  ez. munkák m iatt e lfo 
g o t t  irót Stán csicso t. \  k üldö ttség  sikeres 
e ljá rása  kim ondhatlan le lkesed ést k e lte tt  a 
nép ben. A  k iszabad ult irót fe llo b o g ó zo tt 
k ocsi vitte  át P e s tr e ; a fiatalság  —  k i
fo g v a  a lovakat —  m ag a vonta a kocsit 
eg é sze n  a városház térig  s a  m erre csak  
m ent a diszvonat, m indenfelé ez re k  é ljen 
zése  k isérte őket.

E ste  B ajza József, a nem zeti szinház 
a k k o ri ig a zg ató ja  d íszelőadást rend ezett 
az öröm től ittasult nép szám ára s fényes 
kiállítással já tsz o ttá k  nem zeti szinü k o 
k árd ákk al ék esíte tt  színészeink K a to n a 
Jó zsef „B á n k b á n ” ját.

A  m ozgalom  többi napjai is arra  v a l
lo ttak , h o g y  az ezred é ve t árszenved ett 
nem zet m éltó a k iv ív o tt  szab ad ság ra  \ z  
eg é sz  v á ro s  fény- é s  öröm árban ú szott. 
M a g ya ro rszá g  a  szab ad ság  öröm napját élte.

S  mit v é g ze tt  ezalatt az o rszá g g yű lés  
k ü ld ö ttsé g e  P écsben.

István n ád or v eze té se  a la tt  n a g y  kiil 
d ö ttség  m ent O  F e lség é h ez , e lőad and ó az

Gondolva ez vigaszt 
Hoz némikép ream.

De nem lehetek én 
E  szent helyen tovább 

A  hajnal im föléin 
Deríti bíborát ;

Hazam földjén tehát 
Vég szózatom legyen :

A  bujdosó Ilonát 
Oh áldd meg Istenem !

Gaál István.

Rajzok a múltból.')
A költő mint gazda.

Mialatt Sorsks Albert megjelenése N.-Rédén 
valóságos uj lendületet, élénkséget idézett elö, 
férjem nem mulaszta gazdasági teendőit.

Tavasztól fogva, mikor a mezei mu ika meg
kezdődik, együtt kelt a nappal, s oly csendesen 
hagyta el a szobát, melyben én és kis fiam még

• )  M utatvány V achntt S án á o rn í .E m lék irata i*  nyom
u l t *  alatt levő m aradik kötet<:l»óf.

o rszá g g yű lés k íván ságát, —  a  Kossuth 
által szerk e sztett feliratot. \  k üldö ttség  
nem zeti zászlóval s ü n n epélyes diszm enet- 
tel vonult a v áro sb a , roppant lelkesed ésre  
hangolván  a bécsi k ed é lye k e t, kik o d á ig  
m entek h atártalan  öröm ükben, h o g y  István 
nádor kocsiját m aguk a p o lg áro k  vonták 
be a császári p a lo táb a; a h ö lg yek  p ed ig  
k ih ajo lva ablakaikból k endőket, zászlókat 
lo b o g ta tta k , v irá g o k a t hintettek le a m enet 
útjába s es te  káprázatos fényben úszott 
P écs váro sa .

M ásnap a n ád or gyö n yö rű  beszéd k ísé
retében nyujtá át O  F elség én ek  a  fe lira
tot, k i a k öv etk ező  napon v a g y is  17-én a 
k ö v e tk e ző  lev e le t  intézte a nádorhoz; 
„ K e d v e s  öcsém , lö n ség es főh erczeg  N ád or 
u r ! A zo n  alázatos fölirásból, m elyet M a
g y a ro rszá g o m  rend ei nevébe 1 a  mai napon 
k e d v e lts é g e d  által k ezem hez vettem , „m e g 
értvén  a hü m ag y ar nem zet k ívánságait 
sem m it sem  k ésem  atya i szivem  tiszta su
g a lla tá b ó l kijelenteni, h o g y  m indazon k í
vánságoknak teljesítésére, m elyektől ked
v e lt  M ag ya ro rszág o m  b o ld o g sá g a  és a l
k otm án yo s fe lv irá g zása m ár m ost fe lté te 
lezve v a g y o n , szívesen  forditandom  g o n d 
ja im at stb.

A  k irá ly  tehát m eg h allg atta  a nem zet 
óhajait s m ég az nap m egalakittatott a 
fü g g etle n  m a g y a r m inisterium , elnökül, 
P atty án y  L a jo s  g ró fo t n evezvén  ki.

A  so rs k ön yvéb en  azonban írva volt: 
a m ag y ar m ég  m indig nein szen v ed ett 
e le g e t  szabad ságáért.

A  bécsi titkos korm án y m ely h a g y o 
m ányos poiitikai e lv é h e z ’ h o g y  t. i. M a
g y a ro rs zá g o t A u sztria  ig á jáb a  hajtsa, —  
m akacsul rag a szk o d o tt, m ár a k ö v etk ező  
hét folyam án e lh a táro zta  h o g y  a királyi 
kéz által szen tesitett a lkotm án yt és tö rv é 
n yeket visszavonni. Ezen  aljas czélja k iv i
telében  a  leg a ljasab b  eszközöktől sem  
riadt vissza. S zo lg á latáb a  fogad ta a  fé lre
vezetett nem zetizégeket —  szerb ek et, bor- 
vátok at, rom ánokat, —  k iket p ed ig  m in
dig  testvérekk én t szeretett a m a g y a r min
d ig  testvériesen  oszto tta  v o lt m eg  velük  
sok  vérrel szerzett jo g a it  és szabad ságát 
Jutalmul ime nyílt e llen sé gk én t törnek 
d rá g a  hazánkra a  császári se re g e k  által 
se g itte tve .

aludtunk, hogy felébredni lehetetlen lccndc. C sc-1 
lédéivel s munkásaival azonnal kiindult azután ta- 

1 nyank felé, hol mindaddig, mig a reggelihez haza 
hini, nyolez óra tájban magam érte nem mentem 
úgy elfoglalta figyelmét a folyó munka, a szántás*

1 vetés ; később a rétkaszálás, gyűjtés s végre az 
■ aratás és egyebek, hogy észre sem vette az idő 
clőhaladását. a hűvösét vagy forróságot, s való
ban elfelejtette volna, hogy az embernek ennie is 
kell és szükséges.

Le nem Írhatom, milyen öröm volt reám 
nézve reggelenként, érte sétálni. Mig vele együtt 
haza nem jutottunk, addig én sem reggeliztem 

I volna semmiért.
Széles karimáju kerti .szalmakalapomat a fe

jem re téve, melynek világoskék lengő szalagjai' 
í mar a távolból jó reggelt lobogtattak Sándorom 
| felé —  mint cnyclcgvc mondani szokta, —  végig 
sietek a viruló akáczfa sorok között, melyek egye
nesen tanyánkhoz vezettek, olyan vidáman, olyan 
könnyű szívvel haladtam előre mint azon urhöl- 
gyek, kik a világ zajaban keresnek élvezeteket, 
talán elképzelni sem képesek s csak mosolyogni j 
fognak ily cgyügyüség felett. Hát még mikor 
Sándoromat megpillantani nyájas arczczal előrr.be 
sietni, leirható-e mily kedvesen lepett meg. meny
nyire elragadott.

D e  hála a m indenhatónak, —  h o g y  
k ét főkincscsel á ld o tta  m eg  nem zetünket ; 
hon és szab ad ság szere tette i. H o g y  is tűr
tük vo ln a tehát ö sszetett k e ze k k e l az é g 
b ek iá ltó  ig a zta lan sá g o t ? F e lv e tte  a nem zet 
e lé b e  do bo tt k esztyű t, k ivon ta sok diadalt 
n ye rt k ard ját h ü velyéből s  ism ét „H e rk u 
lesk én t érezb u zo g án y re z e g e tt  kezében.*1 
K o ssuth  harezratü zelő  szózata  felh angzik  ; 
a  szab ad ság  ih lete által fe lle lk esitett fiatal 
ujoncz honvédeink  H atvan n ál, Isaszegn él, 
Y á cz n á l, N a g y  Sarló n ál, K om árom nál, p o r
rá  zúzták  az ö n k én ytes hatalom  cso rd áit s 
ős Buda orm án ism ét b ü szk esé g ge l len g ett 
a  három szinü nem zeti lo b o g ó .

D e  az o sztrák  had ak n ak  se g ítség ére  
jö t t  e k k o r  az észak i m ed ve s fáj sz ivem - 

. n ek , midőn arról k ellm egem lékezn em  h o g y  
' az e llen sé g  annyi árm án ya után V ilá g o s 
nál sö tét g y á sz  bo rult a  m a g y a r  nem zetre.

T ö rtén etün k  ezutáni lap ja g y á s z k e 
rettel látvák  el e g é sz  1867-ig ; ne lap o z
g a ssu k  m ost ő k e t, n e szo m oritsan ak  el 
azo k  bennünket a  mai általán o s ö rö m ü n 
nep en.

1867-ben O  F e ls é g e  F ere n cz  Jó zsef 
királyunk —  Isten é lte sse  s o k á ; —  nem 
h a llg atvá n  többé ró sz tan ácsad ó ira  -  az 
a lk o tm án yo sság  te ré re  lép ett  s  most e l
m ondhatjuk a k ö ltő v e l:

„É s igy baj és veszély között 
Ezredévig a ll honunk.
Majd letűnik a homályba.
Majd feltámad csillagunk.
Lelkünk ihletve ismétli 
Szent István áldó szaz'adat /
Egy sóhajjal zengi ajkunk;
Isten állt!  meg a magyart!"

S ze n te  A rn o ld .

Levél a szerkesztőkhöz.
Tekintetes szerkesztő ur !

Jóllehet nincs szerencsém becses lapjuk bcl- 
munkatársai közé tartozhatni ; mégis engedjék 
meg. hogy kívül állva is szolgálhassak néha egy 
kis kö7.1eménynyel; mert nézetem szerint vidéki 
lapra nézve csak előnyös lehet, ha minél többet 
foglalkozik vidéke helyi érdekeivel.

Mint e város hü polgárait örömmel tölt el 
minden mozzanat, mely annak egy-egy lépéssel 
való elöhaladását jelenti. Hogyne örülnék hát an 
nak a hatalmas előrelépésnek, melyet városunk 
azzal tett, hogy saját helyi sajtót teremtett ma
génak? Csakhogy én mint orvos egy kissé meg-

Ha már oly messzire kifáradtam, folytono
san hegynek fölfelé tartva, egysz.crre csak nem 
fordulhatánk vissza, —  hiszen kissé arcz.oniat szo
katlan pirosnak, hevüknek talála, —  hogy ne kí
vánta volna hát, hogy üljek kissé mellé a zöldelő 
a tarka virággal hintett retség bársony szőnye
gére. (

Es itt ülve egymás mellett, Sándorom clmu- 
togatá, mint dolgoztak emberei hajnal óta, —  jó 
vagy középszerű termés várható-e, —  s mennyi 
munka van még hátra a folyó hét napjaira.

Minden szavát érdekkel figyclém, osztottam 
örömeit s aggodalmát a mutatkozó termények 
minőségéhez képest, s igy fele gondot Icemclém 
vállairól, inig örömömmel kétszeressé tevém az 
övét. Oh de szép, de kedves reggelek voltak 
azok !

A  jövendő felé bizalomteljes hittel tekinténk 
s a jelen boldogságát, a mint csak szív képes le
het, élvezénk az illatozó mezőn egymás mellett 
ülve, —  hol olykor kedves terveinket, almainkat 
füzögettük tovább, fiacskánk jövendője felöl, s mi 
sok mindent tudtunk felőle beszélni, ki még alig 
beszélt! —  mig máskor szó nélkül, hallgatva ül
tünk ott a mezőn, de kezem az övében pihent, 
fejem a vállára volt hajtva, s nincs oly ékesszo- 
las, mely kifejezhetné az ily pillanatok varázsát.



hökkentem, midőn e közlöny első számát átfor
gatva, egyszerr ■ két szerkesztőt is láttam aláírva 
Hiszen a rósz nyelvek azzal vádolnak bennünket 
hogy a mely beteget két orvos kezel, az okve- 
tétlenül veszve van! . . • No, ne adja az Isten, 
hogy a rósz nyelveknek e lápnál igazuk legyen!

Helyi érdekekről levéti sző ne vegyék rósz 
néven, hogy az én helyi hazafiságom, még nem 
talált elég helyi érdeket saját időszaki sajtónk 
első termékében. A  franczia fordítások helyett 
szívesebbe 1 látnám a tárczában történelmünk ama 
nagyjait felelevenítve, kik vidékünkön szereztek 
dicsőséget a magyar hazának, minők például Má
tyás király ideje alatt már itt nyomda is volt a 
Zrínyiek, Hadik gróf és mások. Hisz I). ur, az 
önök jeles munkatársa oly otthonos ebben a 
szakmában, hogy kiváló élvezet volna munkálatait 
kedves lapunkban olvasni.

Krdeklődésemct nagy mértékben felköltötte 
a helyi egészségügy statisztikai kimutatása, csak 
hogy hiányzott benne az orvosi kezelés alatt álló 
és felgyógyult, valamint azon betegek száma, kik 
az egy idő óta itt grasszáló járványnak áldozatai. 
—  A  t. körorvos urnák ezen betegek különös 
gondoskodását képezik, s mint halljuk oly alapos 
intézkédéseket tervez, melyek mig egyrészt a baj 
megszüntetésére irányulnak, más részt bennünket 
ismét egy lépéssel előbbre visznek a nagyváro
sias élet felé.

Tetszésemet nagyon megnyerte Horváth ur, 
a bellatinczi tűzoltó, » V i g v á z z *  jelszavaival. 
Mindig rokonszenveztem a tűzoltósággal, talán 
azért mivel van egy kis anlógia orvosok és tűz
oltók közt, a mennyiben egyaránt feláldozzák ma
gukat hivatásuknak, s jutalmuk egyaránt — a 
hálátlanság. —  Ha p. u. valamely beteg meghal, 
mindjárt csak az orvost okozzák ; tiszteletdij he
lyett egy csomó gorombaságot és átkot n yer; 
ha pedig a beteg felgyógyul, altkor azt mondjak, 
hogy az úristen segített rajta, hogy jó szervezete 
és az érte tartott misék mentették meg a halál
tól. —  Ks igy van a tűzoltóság is ; ha valahol 
pusztító tűzvész támad, melynél a tűzöl:ók életü
ket és testi épsé jiiket koczkáztatják, s buzgal
muknak s hősiességükaek sikerül a tüzet korlá
tozni : akkor azt mondják, hogy a tűz a tűzoltók 
nélkül sem okozott volna nagyobb pusztításokat, 
és megint csak kicsinylés a jutalma az áldozatkész, 
súlyos munkának !

Ks megint: »Vigyázz !« —  Csáktornya-Al- 
só-Lendva Kgerszegi vasút! Kz ma már nem jám
bor óhajtás nekünk, hanem —  pia memória !

Knnck a vasút építésnek is megvan a ma
ga története, melyet, a mennyire emlékezetem 
terjed, igyekezni fogok híven előadni. —  T ehát: 
•vigyázz !« Midőn egykori országgyűlési képvise
lőnk, Veszter Imre a jelöltséget elfogadta, hogy 
a vidékünkre nézve oly annyira szükséges vasutat 
keresztül viszi, de, hogy megint orvosi hasonlat

Hazafelé ismét a viruló akáczfasorok között 
kercsénk az utat, —  Sándoromnak oly kedves1 
volt az akáczfák virulása és illata, hogy nem mu
lasztottuk volna cl élvezetét.

Midőn otthon belépénk a tollas világtól tar
káló térés udvarba, hol a pulykák, tyúkfélék és 
ludak egész serege hirdeté a falusi élet gyakor 
latias képét, e mozgó tarka raj láttára clfelcdénk 
ábrándozni s együtt nevettük férjemmel a szár
nyasok harczait, midőn egymást csipdesve kap
kodtak a szerte szórt szemért.

Jó anyám és fiatal nővéreim már vártak ben
nünket terített asztalon, a reggelivel, s mi a nagy- 
séta után olyan pompás étvágyat mutatánk be, 
mely a lcggyakorlatibb házaspárnak is becsüle
tére vált volna.

Falusi s családi életünk láthatára mindin
kább tisztulni látszék, —  s ha a még mindig fen 
álló haditörvényszék fegyvereinek moraja nem 
némult is el, s olykor egy-cgy rémhír megzavarta 
is nyugalmunkat, —  lecsillapulva, ismét mondha- 
tatlanul boldogok voltunk. Apródonkint neki tö 
rődtíink a mostoha politikai viszonyoknak is, s 
ha borzadva tekinténk is a szerteszét működő 
idegen elemeket, várható jobb idők reménye biz- 
tata azért az ember jóhiszemű szivét.

Gyönyörű napokkal vette kezdetét azon ősz j 
melyen Sándorom egyszer azon hírrel lepett meg 
hogy irodalmi ügyben Budapestre kell néhány j 
napra rándulnia, s ha kedvem volna vele menni, |

I tál éljek (hiaba, ez már gyöngeséucm !) úgy járt 
mint az orvos, ki betegét hosszú ideig megfigyeli, 
majd kopogtatással, hallgatózással traktálja. míg 
végre nagysokára rájön a patiens -  perdu. Vesz
ter urnák is 9 év kellett, mig rájött, hogy pati- 
ensc, a mi vasutunk perdu, és e fölött oly nagy- 
volt a bubanata, hogy el sem jött hozzánk, utolsó 
beszámolását letenni.

Majd elérkezett az uj képviselőválasztás ideje. 
-  Most vagy soha! ez volt a jelszó. Kijött hoz

zánk egy magas rangú vendég s oly nagy map
pát hozott magával, hogy alig volt’ helye a ka
szinó tekéző asztalán. —  Itt aztán egy gyűlés 
alkalmával mutatott a n a g y  m a p p á n  egy- p i- 
c z i k c  ki s  d a ra b o t, melynek neve Csáktornya 
Alsó I.cndva Kozmadombja. Megígérte, ho<z\- ezt 
a vonalat keresztül viszi, de Kozmadombjától 
Kgerszegig —  gondolá —  segítsen benneteket 
az úristen tovább !

Jött aztán a mostani képviselő a ki első 
csillag ezen a téren, Krőt vett rajtam a hamleti 
töprengés- Hogyan —  mondám —  én mint tiszta 
4S-as, a kormány emberére adjam szavazatomat ? 
Szivem vérzett, de mit tehettem 5 vasútra nagy- 
szükségünk van, és csakis ez a választás vezethet 
e vidék óhajtásainak teljesítésére. —  Minthogy 
balszemem mar régóta hibás, azt gondolám, hogy 
ezt az egyik szememet behunyom, és elmegyek a 
választásra. —  Öltözetemre a legkisebb gondot 

] sem fordítva, ki sem pödörtem bajuszomat, mely 
szomorúan konyult le két oldalt, megindultam a 
választás színhelyére. —  Útközben aggódva vár
tam, hogy nem merül e fel előttem Csanády vagy 
Csiky, vagy Irányi fenyegető alakja. Szerencse, 
hogy sohasem szerettem a ezopfot, s ennél fogva 
nem is ragadhatta meg senki a varkócsomat. A 
választás színhelyére érve hullám, hogy az mar 
meg történt, és pedig egyhangúlag. Ugyan az 
nap a megválasztott képviselő ur társasvacsorát 
adott választóinak, a hol nem beszéltek egyébről 
mint az épülendő vasútról. Szerettem volna én is 

I tósztot mondani és kifejezést adni azon óhajtá
somnak, hogy az úristen az egész társaságot ad
dig éltesse, mig a vasút elkészül, akkor tudom, 
hogy az egész társesag örökéletü volna, mert 
azon tamáskodó hitben éltem, hogy a vasút so
hasem készül el. Éppen azon töprengettem, hogy 
eszméimnek minő ékes szavakban adjak kifejezést, 
midőn fölállott tisztelt barátom II. ügyvéd ur s 

i stentori hangján eme jövendölést hangoztatá : 
• Mához egy évre hallani fogjuk az uj vasút fiity- 
tyét !• Ks jövendölése beteljesedett, mert immár 
minden faluban hangzik egy-egy fütty : Részvé
nyeket Írjatok alá, különben nincs vasút ! Ne ne
ked fütty! !

Annyi bizonyos, hogy traccirozták a vas
utat már a választási időszak alatt és az egész 
vonalat megtűzdelték fehér keresztekkel. Nem 
tudom, hogy mért nem mázoltak zöldre ezeket a

kereszteket, tálán, hogy e nép ne merjen remény
kedni ? Feketére sem volt szabad azokat mázolni, 
mert e szin a biztos halálnak a jele. Legokosabb 
volt tehát fehi-rre festeni, mert ez lévén az ártat
lanság színe, a képviselő ur egész ártatlanul mos
hatja kezeit ez ügyben.

Hanem ha mégis meghallanák önök azt a 
várva várt igazi első füttyöt, akkor Kérem, kiállt - 
sak felénk ezt a kedvencz jelszót : ‘ V i g y á z z  !«

Knnek sok massal együtt szívből fog örülni
H JM  MM.

Irodalom.
Az »Krcdeii Magyar Daltár. a Hoós János 

áltál nagy gonddal ének és zongorára szerkesztett 
zenei folyóirat lil-ik évfolyamának ? ik füzetét 

1 vettük.
A  füzet 10 eredeti dalt tartalmaz, és pedig : 

Ábrányi Kornél. Lányi Krnő, Szt. Galy Gyula, 
Nagy Pista, Kelemen I.ajosné, Jakab Géza és 
Iloós Jánostól ének és zongorára, továbbá a mcl- 
iékleten Borsai Samutól egy májusi indulót két 
szólamban gyermekhangra, s végűi Kecskés L i
nótól szintén egy gyermek-dalt egy énekszólam
ban.

Mindig szívesen megemlékeztünk az >Kredcti 
Magyar Daltár.-nak hozzánk beküldött füzeteiről, 
s ezúttal sem mulaszthatjuk el, hogy a most be
küldött füzetet is melegebben ne ajánljuk zene
kedvelő t. előfizetőink:ek, mint irodalmunkban 

1 egyetlen, s hazai mostoha zenészed viszonyainkat 
tekintse, nagy áldozatok árán fenntartott zenei 
folyóiratot.

Kibocsátott programmjának minden füzetben 
megfelel ; a magasabb müigényckkcl biró zene
kedvelőknek ép oly kellemes szórakoztatást nyújt, 
mint a kevesebb technikával biró zongora játszó
nak, a mennyiben vannak a füzetben complikál- 
tabb és könnyebb modorban irt dalok is.

Az egyes dallamok hii kifejezői a szöveg 
iró által elérni kivánt lelkiállapotnak ; a zongora 
letétel csinos, szabatos és változatos, s a mi a fö, 
nem esik a dallam rovására, sőt annak kiemelé
sére szolgál.

t'.lőnyére szolgál a lapnak az is, hogy az 
énekelni nem tudók kedvéért a zongora letétel 
úgy van alkalmazva, hogy a dalok ének nélkül is 
játszhatók, a mennyiben a zongora rész a dalla
mot teljesen magaban foglalja.

A  mellékleten alkalmas iskolai gyermekda
lokat ad a gyermekek kedélyének megfelelő szö
vegekre írva, s ennél fogva iskolai dalokul is leg- 
czélszerübben felhasználhatok. Közöl a mellékleten 
régi magyar hallgató nótákat is, oly szerzőktől, a 
kik már rég feledésbe mentek s koszorutlan sír
ban alusszák álmukat.

annyiból is jó lenne, hogy a téli szükségleteket *,0Sy csakugyan él és nem történt semmi baja. 
'mindnyájunk számára bevásárolhatnám. hogy a mai nyugodt viszonyok között alig lehet

Örömmel egyeztem kívánságába, hiszen ré azt elképzelni is. 
gén emlegetem mar. hogy szeretnék ismét körül- S,,k b««<lgcténk i “  elmúlt
tekinteni kissé a fővárosban, hol veszély csak nem K- idők- “  «  elvérzett hazafiak sorsa, mind. mind

| fenyegethet többet s hol találkozni reménylék re
gen látott rokonaimmal s barátainkkal, kik felől 

. igen keveset tudtam már évek óta, miután leve
lekkel közlekedni egymással, még akkor sem volt 

|tanácsos!
Azon időben vasút még nem kötötte össze 

vidékünket Budapesttel, s igy saját fogatunkon 
randultunk be. Kedves kis fiam gondozását, anyám 
vállalta magára távollétiink alatt, s igy nyugta
lanságra nem volt okom. Sándorom oldalán ked
vesen múlt el a nap, oly jól telt el időnk c kis 
utazás alatt, hogy szinte nem kellemesen lepett 
nieg, mikor egyszer csak Budapesten az ..Arany 

! sas“  előtt megállt a kocsink.

P e t ő f i  ö z v e g y e .

Alig végeztem masnap öltözködésemet, mi
dőn ajtónkon kopogtattak, s előbb házi orvosunk 
s férjem régi barátja Kovács Endre. pár perccel 
később pedig Krdélyi János nyitott be, mind ket- 
ten örömmel üdvözölve bennünket a sok kiallott

ifEönyegre kerültek egymásután. Végre Petőfi 
felöl kérdezősködénk, nagyon óhajtottuk volna 
tudni, hol- és hogyléte felöl nincs-e biztos tudo
mása a fővárosnák.

A  két férfiú bámulva nézett reánk, nu-g 
nem foghatták, hogy nem hallottuk Pctőfiné férj- 
hczmcnetelét Horvat Árpádhoz, mi Petőfi halála 
hírét hitelesíteni látszék.

Mi ott a falun sem Petőfi halain hírét, sem 
neje férjhezmenetelét, mi csak kevés pár hét előtt 
történt, nem hallottuk, s ily megdöbbenésünk sőt 
megrendülésünk nagyobb volt, mint leírhatnám.

Nem bírtuk, nem akartuk elhinni, hogy ez 
■ valóban megtörténhetett. Hogy Petőfi elvérzett, s 
! neje férjhez mehetett volna, hihetetlennek, mesé
nek tetszett. Mind a kettőnket iszonyúan fölizga- 

! tott c közlemény, elrontotta egész napunkat, sőt 
különösen nekem még éjszakámat is. a mennyi
ben álmomban folytonosan c tárgy forgott előt
tem, —  majd Petőfi véres hulláját láttám a harc
téren, fölötte Ktelkc lebegett- hófehér ruhában.

baj s viszontagság után. résztvevő, szelíd tekintettel nagy kék szemeit a-
Olyan nagy öröm volt, olyan jól esett ama elhagyott tetemen,, —  majd Szendrey Julián vél 

zord idők alatt egy egy jó emberünket, jó bará-, tem fölismerni uj férjével kerülve még azt a ta
taink egyik s másikát viszontlátni, meggyőződni, ‘ jat is, hol Petőfi hamvai pihennek (Folyt. k.|



Végül az »Eredeti Magyar Daltnr* czélul 
tűzte ki azt is. hogy utat, módot nyújtson az if
jabb zeneszerző nemzedéknek ar a nézve, hogy 
müveiket a nagy közönségnek bemu!a;ha'> ik. 
l'elhivja tehat minda/< k it, a kik zene*-erze s< I 
foglalkoznak, de szerzeményeikkel még a nagy 
közönség elé nem léphettek, miiveik beküldésére, 
hogy alkalomszerüleg, esetleg atjavitva a > Daltár • 
bán kózöltesscnek.

A  lap előfizetési ára : egész évre 6 fit, fél
évre 3 f  t, negyedévre I Irt 50 kr. e ;yes szám 
ara 60 kr. Gyűjtőknek 5 előfizető után tisztelet- 
példány. Klófizethetni a szerkesztőségnél Déván 
(Hunyadm.)

Különfélék.
Mnrezius Iá iké. Varosunk intelligeníiaja a 

nagy naphoz igazan méltóan ünnepelte meg mar- 
czius 15-két, tarsas vacsora lendeztetett a nagy 
vendéglő éttermében, mely alkalommal szebbnél 
szebb tosztok mondattak s közben fellángoló ha
zafiul érzelemmel eltelve a nagy naphoz illő da
lok énekeltettek s több nevezetesebb epizód be
széltetett el a szabadsagharcz idejéből a közvetlen 
szemlélők áltál. A  legelső toásztot emelkedett 
hangon s szokott ékesszólasával Hajós Mihály 
mondotta Kossuth Lajosra, melyet az ünneplő 
közönség felállva hallgatott végig, méh nek vé
geztével elénekeltetett a Kossuth nóta s nyomban 
ezután Hajós Mihály a következő tartalmú levelet 
olvasta fel: Kedves Barátom! Márczius 15-ctmint 
értesültem, megakarjatok ünnepelni, ez okból te 
hát. mint az 1848. é\ márczius 15-én Pesten, Nya 
ry Pál elnöklete alatt megalakult központi forra
dalmi bizottmánynak egyik, még életben levő 
tagja és az akkori események tényleges részese, 
bátor vagyok szívélyes üdvözletemet megküldeni. 
Bellatincz, niarcz. 14. 1889. őszinte barátod Mo
csári- 'János. A levél íróját a közönség viharosan 
megéljenezte. Toásztot mondottak mé ’  dr. Józsa 
Fábián a jelenlevő 48-as kapitányra Rath Jánosra 
és a többi még élő 48-as honvédekre, mit Rath 
az ő és még elő társai nevében gonddal készí
tett beszéddel megköszön. ; továbbá dr. Király 
Mór éltette Mocsáry Jánost, mint a 48-as forra
dalmi bizottság egyik tágját. Murkovics János 
mint közvetlen szemlélő egy igen érdekes és szo
morú epizódot beszelt el egy Olaszországból ha
zatérő magyar huszár csapatról, ezután Hajós 
Mihály a jelenlegi ellenzéki képviselőkre, l’ataky 
Kálmán Hajó . Mihalyra, mint az. ünnepély meg- 
penditojére, dr. Király Mur Karabclyos Klekre. 
Hajós Mihály Murkovics Jánosra, dr. Király Mór 
Hajós Gyulára, Murkovics János dr. Király Mórra, 
Hajós Mihály Kelcz Gyulára. Rath János, a doc- 
torokra, Kelcz Gyula dr. Király Mórra stb mon
dottak toásztot. A  szépünnepély körülbelül lél 12 
órakor végződött. —  Azt halljuk, hogy varosunk 
polgársága is megünnepelte e nevezetes napot 
Neubauer András vendéglőjében.

közgyűlés. A  szépen fejlődő és folyton gya
rapodó also-lendvai takarékpénztár márczius 14-én 
tartotta évi rendes közgyul :sél, melyen a részvé
nyesek nagy számmal jelentek meg. A gy űlésen 
az intézet érdekeit előmozdító több fontos ügy 
intéztetett cl. Az üresedésben levő tizedik igaz
gatósági tagnak Lenek ( )dön választatott meg. 
lovabba megváltoztattatott az alapszabályoknak 
azon pontja, mely szerint eddig az igazgatós:,gi 
tagok választottak magok közül a vezérigazgatót 
—  oiy formán —  hogy ezután ne az igazgatóság 
hanem a részvényesé1; válasszanak vezérigazgatót 
s  eme változtatás jóváhagy:.s végett felterjeszle ■ 
tett a törvényszékhez, melynek megtörténte út in 
rendkívüli közgyűlés hivatik össze s ez fogja a 
Záijccz.»y \ iuvzc hal..Ia\ al üresedésbe jött vezér 
igazgatói állast va.a-z.as utján betölteni, addig is 
huss Nándor ideiglenesen megvála-ztott vezérig.íz 
g itó  lógja az igazgatói tisztet viselni. A  közgyű
lés jóié wony czélra 400 Irtot szavazott meg. Ki 
pedig IJO Irtot kórházra, ltJO irtot ki idedóvodára, 
60 frtot a polg. iskolának, 40 et a kath elemi 
iskolának, 20-at az izr. iskolának és 30 fotintol a 
tűzoltó-egyletnek szavazott meg.

Az aisé-lrndvai i r. tciiielhezesi-efrvlct (Hcvra 
Kadischa) márczius hó 10-éi tartotta nagyszámú 
közönség részvétele null tt 55-i.c évi icndcs köz
gyűlésé.. A gyűlés legelú) targva volt az elhunyt 
trónörökös lelett kiVjcy.et részvét jegyzőkönyvbe 
vétele. \ többek között ■ Ihataroztatott az i-. hogy 
az egylet írott alap zabaly.ii kiny om is-.,inak. melyre 
a költségek mcgszav.tzinttak A hitközség vagyo
núból az l-í'8. évben j->.ó;k»•:.y f ha a kimu
tatások szerint —  185 unint lórditatott.

Helyreigazítás. A múlt számunkban gyilkos
ság czimén egy téves közleményt hoztunk, me
lyet azonban jelen alkalommal biztos értesülésünk 
alapjait ezennel helyreigazítunk. Ugyanis a csőr
inél dili' biró egyaPalán nincsen gyanúsítva gyil
kossággal, a - illető kanász a mint a kétszeri 
megejtett orvosi vizsgálat constatalja agyszélhü- 
dés következtében halt meg.

Halászat. A szem nyei halászoknak márczi
us lió j-én a ratkaiaknak pedig 8-án ritka szeren
cséink volt; a szemenyciek a Murából tiz mázsa 
halat fogtak ki, a ratkaiak pedig nyolezvan má
zsát, a halak kö/t volt több csuka, harcsa s más 
pénzes halak s különösen a harcsak között vol
tak igen szép példányok, egy némelyike tiz ki- 
logramot is nyomott. A ratkaiak a fogott halak 
legnagyobb részét eladás végett Kanizsára szál
lítottak.

A keszthelyi kereskedő ifjak utóbb megtar
tóit 'ánc.'.stelyo bar kitünően sikerült, még is 
minden örömnek van ürömje. Ugyanis mint biztos 
fonásból tudatják lapunkat, egy gazdász ki szin
tén a vigalmon részt vett, annyit vett be a persze 
jóizü badar t aviból, hogy részegségében a terem 
közepére feküdt, s egy épen arra tánezoló pár 
nem sejtve a padlón hányát f veszélyt, neki 
tánczolt, k r rz.tiil buktak rajta még pedig igen 
szerencsétlenül, mert a kisasszonynak hajdiszében 
levő fésű fejébe vágódott. Bizony az ily fiatal 
emberek éretlenségöket otthon hagyhatnák, s ne 
veszélyeztetnék a jó kedélyű mulatókat az ily ese
tekkel. —Ugyanis e tánczestélyröl reggel haza
térő K  o h n Ö d ö n ,  ki a dalárdának I-só éneke
se szintén a balalonmelléki borok tüzétől fölhe
vítve, melbe lőtte magit revolverrel, a lövés azon
ban nem volt oly erős hogy' rögtöni halálát idéz 
te volna elő, de megsértette a tüdőt s most tüdő 
lobbal veszélyes sebbel fekszi az agyat. A  fiatal 
(21 éves) ember, mint halljuk reménytelen szere
lemből követte el a még nem tudni reá nézve 
végzetes tett -t Szintén egy keszthelyi fiú Sclia- 
lierl Adclf, ki jelenleg Duna-Patajon Havas vas
koré ,k (lésében van alkalmazva mint segéd, eddig 
előttünk ismeretlen okból revolverrel szivén lőtte 
mag.nt. A boldogtalan —  mint utóbb értesülünk 
anyagi körülmények miatt követte cl tettét. A 
fiatai ember a helyb. izr. rabbi testvér-bátyjának 
fia.

F. hó 2-án Sümegen előkelő bál tartatott, 
melyen az intelligcntia a vidékről is szép szam- 
mai volt képviselve. Jelen voltak : Mészöly Róza 
k. a. (Knying. fehér atlasz rózsaszín csipke áthu- 
zattal elő ibolya cs száll.ig dísszel:) Bogyay Jrén 
k. a. (Sármellék, fehér allasz, rózsaszín szallag és 
virág dísszel:) Kiasz Vilma k. a. (Szalapa, fehér 
atlasz gyöngyvirággal:) Bogyay Ilon és Malvin 
k. a. (rózsaszín atlac, katon színű szallag és csip
kével'. Bergcr Tinike (/..-Szt. Gróth, fehér selyem 
gazé. gyöngyvirággá^.) Bogyay Ida k. a. (Ren
dek. Crcm atlasz, oliv zöld szallag dísszel) Moj- 
z .t  Madeleina k. a. (rózsaszín moir, selyem csip
ke áthuzattal,) Bárány Mariska k. a. (fehér atlasz 
kék szallag dísszel.) Takács Vilma k. a (rózsa
szín atlasz, oliv zöld szallag s virággal,) Babos 
Mariska k. a. (rózsaszín atlasz, és virág dísszel.) 
Bogyay Irma k- a. (Rendek, krém atlasz csipke 
dísszel.) Forintos Jcnny k. a. (kik atlasz, házon- 
szinü illusion áthuzattal) Takács Irén k. a. (kék 
atlasz, fehi" czipku dísszel) Kozary. Aurclné úrnő 
(Zalabér, zekete selyem mclveleurc, ezüst hím
zéssel és uszalylyal.) Takács Zsigmondné úrnő, 
(fekete satin-mclvcleure, rózsaszin_moir-selyem be
téttel,) Fülöp Kálmánné úrnő, (fekete selyem 
uszalylyal, (özv Kijácz Elekné úrnő, (rózsaszín 
selyem ruha, krém csipke, toll-disz és bordó bár 
so iy uszalylyal, (özv. Bogyay Jánosné úrnő, (.Sár
iin Ilik. fekete selyem, uszálylyal,) Székely Gusz- 
tavné úrnő, (vörös csikós szürke scl\em uszály
lyal,) özv. Bogyay Antalné, Mojzcr Józscfné, Fo
rintos Kálmánné, Babos Gyuláné, Schmid Fe- 
reiicsnc úrnők (fekete szivembe.) A  vigalom egész 
kivilágos kiviradtig [tartotti s a kedélyek mind 
az utolsó tourig nem lohadtak.

Egy vadorzó szerencsétlen vége. Antal György 
gycnes-dia.M lakos f. hó 4-én kora reggel vadőr- 
zás czéljaból kiment a Fcstetics-féle urad. erdőba 
lesre. Nemsokára lépteket hallott Antal, melyek 
mindegyre közeledtek hozza. Antal, hogy min 
den gv.uiut elhárítson magáról, eldugta a bokor
ba puskáját, melynek ravaszát sem eresztette le. 
Az. alkalmatlan járók-kelök eltávozván, Antal elő
húzta puskáját, de eközben a puska elsült s a 
lövés Antal hasába fúródott. A j  áj vészé kiőre a 
diasi emberek talaltak rá s hazaszállították, de 
mar holta::'..J.d.: k. Fiatal felesége é . 2 gyermek 
siratja a vadorzót

Nv. Kardos G.-nul Alsó-I.eudvan.

A magyar hírlapirodalom 1SS9. évben. Idősb
Szinnyei József, az egyetemi könyvtár < re, a V a
sárnapi Ujsag-ban érdekes statisztikát tesz közzé, 
mely elmondja, hogy a folyó évben hány és mi
lyen hírlap jelenik meg s felsorolja, hogy hogyan 
szaporodtak a lapok az első magyar újság meg
jelenésétől mind máig. E szerint mostan 600 ma
gyar lap jelenik meg, melyek előfizetési ára ősz- 
szcser. egy évre 2Ő06 frt 55 kr. Nagy haladás ez 
az első magyar újságnak, a pozsonyi Magyar H:r- 
adónak megjelenése óta, melynek első példányát 
1780-ban olvasták először Rath Mátyás szerkesz
tésében. 1868 bán 120 hírlapunk volt; 1873-ban 
201, 1879-ben 324, 1882-ben 412, 1886-ban 516 s 
most 600 lapot olvas a magyar közönség, mely
ből 267 a fővárosban, 331 a vidéken és 2 a kül
földön jelenik meg. A z idegen nyelvű lapok szama 
181. Magyarországon 10,175 magyarul beszélő 
emberre 1 magyar, 15,100 németül beszélőre ! né
met, 79,895 szlávajkura 1 szláv és 82,092 románra 
i román lap esik. A z egész világon 41,000 lap 
és folyóirat jelenik meg s igy átlag 36,318 emberre 

1 esik cgv lap vagy folyóirat. Az összes politikai 
1 napilapokra évenkint mindössze 220 írért lehet 
! előfizetni. A  magyar lapok közt legtöbb a folyó
irat : 166. A  vidéki lapok 136, a szaklapok 123 
politikai lapok 4; vegyes melléklapok 37, egyház* 
lapok 36. napilapok 22 számmal szerepelnek. Ve 
gyes tartalmú képes lap csak 8 van ; .szépirodaim 
13, humoiiszlikus i4, hirdetési lap 5. Lcgkedve 
zöbb a gyarapodás a szaklapoknál és folyóiratok 
nál ; ezek egy év alatt 13— 13 darabbal szaporod 
tak. Napilap csak egy keletkezett, míg az iskola 
és egyházi lapok száma 2-vel fogyott. —  A  ma 
gyár napilapokból van Budapesten 10, vidéken 11 
Parisban 1, a magyar értesítő. —  Helyszcrint a 
nagyobb városok a következő számú magyar la
pokkal bírnak : Budapest 267, Arad 9, Szeged 8, 
Győr 7, Pozsony 7, Debréczen 7, Eger 7, Pécs 6, 
Veszprém 6, Ungvár 6, Szabadka 5, Miskolc/. 5, 
Zotnbor 4. Külföldön csak New-Yorkban és Pá- 
risban jelenik meg 1 — 1 magyar hírlap.

Hirdetmény.
Szécsi-S/.t L ászló i b irtokom on több ezer

tölgy s fenyőfa, valam in t távírdái póz 
nák eladók. —  E zen  k ívül nehány 

száz öl fenyőfa is vágható

Vogler József
savanyuvizforrás tulajdonos 

1'eiáHczon. u. p. Radkersburg.

H IR D E T M É N Y .
V an  szeren csém  a  n. é. k ö zö n ség  

b ecses tudom ására hozni, h o g y  nálam 

e g y  finom

fél födeles kocsi
van eladó. R é g i k ocsiv a l is b e c se ré l

tetik. S a ját k ocsim a t a  leg ju tá n yo sab b  

árban fogo m  szám ítani.

NAGY FERENCZ
fóbcrleti kovács mester A-Leiidvén.

Faeladás.
A  jáhom pusztai k ö z b irto k o ssá g i e rd ő 

ben —  Z a la m eg ye , K o zm ad o m bja k ö z ség  
határában —  szálalás utján 3000 frtnyi é r 
tékű tö lg y  haszonfa f. é. m árczius 24-éu d. 
e. 10 ó rak o r K o zm ad o m b ja  köz ég b e n  nyil
vános árv eré s u tján a  leg tö b b e t Ígérőnek 
elfo g  adatni. A z  árv ere ző k  k ö te lese k  a b e c s
érték  io °l0-át bánatpénz fejében az á rv eré s  
m eg k ezd ése elő tt letenni.

A  többi fö ltéte lek  R om án D ániel u r
nái (Barabáson) m egtek in th ető k.


